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Please give us a chance to make it right and do better !

Contact our friendly customer service department for help first.
Replacements for missing or damaged parts will be shipped ASAP !

US office: Fontana UK office: Ipswich AU office: Truganina
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USER’S MANUAL

Contact Us ! Beach Cabana
Do NOT return this item. WA Deoce koot NP10352

Contact our friendly customer service department for help first.

AU:cs.au@costway.com
THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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Before You Start

PARTS INCLUDED

Cabana x1
Pole x1
Carry bag x1

SETTING UP
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Please read all instructions carefully.

Retain instructions for future reference.

Separate and count all parts and hardware.

Read through each step carefully and follow the proper order.
We recommend that, where possible, all items are assembled
near to the area in which they will be placed in use, to avoid
moving the product unnecessarily once assembled.

Always place the product on a flat, steady and stable surface.
Keep all small parts and packaging materials for this product
away from babies and children as they potentially pose a serious

choking hazard.

Open the cabana canopy by
pusing the open mechanism
upwards.

Fill all sand pockets completely to
ensure that all corner columns are
pulled tight.

Attach the back panel
(if required).

Fully set up. Now you can lie
under your cabana and relax all
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Bitte wenden Sie sich bei weiteren Fragen an unseren Kundenservice
Ersatzteile kdnnen so schnell wie mdglich geliefert werden.

Deutsches Buro: FDS GmbH, Neuer Héltighaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland

f¢

COSTWAY

HANDBUCH
Kontaktieren Sie uns ! Strandschirm

Schicken Sie diesen Artikel NICHT zuriick, @y NP10352
. L . DE:cs.de@costway.com
bitte wenden Sie sich an unseren Kundenservice. A

DIESE ANLEITUNG ENTHALT WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN. BITTE SORGFALTIG LESEN UND ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
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Vor dem Beginnen

Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch.

Bewahren Sie die Anweisungen zum zuklnftigen Verwendung auf.

Uberpriifen Sie, ob alle Teile und Zubehérteile vorhanden sind.
Lesen Sie jeden Schritt sorgfaltig durch und befolgen Sie die
richtige Reihenfolge.

Wir empfehlen, alle Teile moglichst in der Nahe des
Aufstellungsortes zu montieren, um unndtige Bewegungen nach
der Montage zu vermeiden.

Stellen Sie den Artikel immer auf eine ebene, feste und stabile
Flache.

Halten Sie alle kleinen Teile und Verpackungsmaterialien fern von

Babys und Kindern, ansonsten besteht Erstickungsgefahr.

MITGELIEFERTE TEILE

Strandschirm x1
Stange x1
Tragetasche x1

MONTAGE

-

Offnen Sie die Schirmkappe, indem
Sie den Offnungsmechanismus
nach oben drticken.

Flllen Sie alle 4 Sandtaschen
vollstandig auf, um sicherzustellen,
dass alle 4 Ecken der Stoffsaulen
straff gezogen sind.

L

Bringen Sie die hintere
Sonnenschutzwand an (falls
erforderlich).

Vollstdndig aufgebaut. Jetzt
kdénnen Sie den ganzen Tag
unter Ihrem Schirm liegen und
sich entspannen.
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VEUILLEZ NOUS DONNER L'OCCASION DE L'AMELIORER !

Contactez d'abord notre service a la clientele amical pour l'aide.
Les replacements pour les pieces manquantes ou endommagées seront envoyés
le plus vite possible!

FR office: Saint Vigor d'Ymonville
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MANUEL DE L'UTILISATEUR

Contactez-nous! Abri de Plage
Ne retournez pas cet article. WA R cor@costmay.com NP10352

Contactez notre service a la clientéle pour obtenir de Iaide.

CE MANUEL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE. VEUILLEZ LE LIRE ET LE CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE FUTURE.



¢ COSTWAY

Avant de Commencer

Liste des piéces

Tente x1
Poteau x1
Sac de transport x1

Assemblage
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Veuillez lire attentivement toutes les instructions.
Conservez les instructions pour vous y référer ultérieurement.
Vérifiez toutes les pieces et les accessoires.

Lisez attentivement chaque étape et suivez I’ordre correct.
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Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les
produits soient assemblés a proximité de la zone ou ils seront
utilisés, afin d’éviter tout déplacement inutile du produit une fois
assemblé.

Placez toujours le produit sur une surface plane et stable.
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Conservez toutes les petites piéces de ce produit et les matériaux
d’emballage hors de portée des bébés et des enfants, car ils

pourraient présenter un risque d’étouffement.

Ouvrez l'auvent en poussant le
meécanisme d‘ouverture vers le
haut.

Remplissez complétement toutes les
sacs de sable pour que toutes les
colonnes d'angle soient bien serrées.

Fixez le panneau arriere (si
nécessaire).

L'assemblage est terminé.
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iPor favor dénos una oportunidad para hacerlo bien y hacerlo mejor!

Primero pdngase en contacto con nuestro amable departamento de
servicio al cliente para obtener ayuda. iLos reemplazos de piezas
faltantes o dafiadas se enviaran lo antes posible!
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MANUAL DEL USUARIO

iContactenos! Toldo de Playa
NO devuelva este articulo. WA o e eemeostunycom NP10352

Primero pdngase en contacto con nuestro amable departamento
de servicio al cliente para obtener ayuda.

ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES CONTIENE IMPORTANTES INFORMACIONES DE SEGURIDAD, POR FAVOR, LEALO Y GUARDELO PARA FUTURAS CONSULTAS.
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Antes de Empezar

Lea atentamente todas las instrucciones.

Conserve las instrucciones para futuras consultas.

Separe y cuente todas las piezas y los accesorios.

Lea cada paso cuidadosamente y siga el orden correcto.
Recomendamos que, siempre que sea posible, todos los elementos se
monten cerca de la zona en la que se van a utilizar, para evitar mover el

producto innecesariamente una vez montado.

Siempre coloque el producto sobre una superficie plana, estable y firme.

Mantenga todas las piezas pequefas y los materiales de embalaje de
este producto lejos de los bebés y los nifios, ya que pueden representar

un grave riesgo de asfixia potencialmente.

Lista de Piezas
Toldo x1 >

Poste x1

Bolsa de transporte x1

Abra el toldo empujando el . )
mecanismo de apertura hacia Fije el panel trasero (si es
arriba. necesario).

e

e
Llene completamente todas las
bolsas de arena para asegurarse de
que todas las columnas de las
esquinas estén bien apretadas.

Se completa el montaje.
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Vi preghiamo di darci la possibilita di fare bene e fare di meglio!

Si prega di contattare prima il nostro servizio clienti per assistenza.

Le parti di ricambio per le parti mancanti o danneggiate verranno spedite al piu presto!
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COSTWAY

MANUALE UTENTE

Contattaci ! Tendalino da Spiaggia
NON restituire questo articolo. W‘ R NP10352
YN e

Si prega di contattare prima il nostro servizio clienti per assistenza.

QUESTO MANUALE DI ISTRUZIONI CONTIENE IMPORTANTI INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA. SI PREGA DI LEGGERE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO.
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Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni.

Conservare le istruzioni per riferimento futuro.

Separare e contare tutte le parti e gli accessori.

Leggere attentamente ogni passo e seguire 'ordine corretto.

Si consiglia, ove possibile, di assemblare tutti gli articoli vicino alla zona
in cui verranno posti in uso, per evitare di spostare inutilmente il prodotto
una volta assemblato.

Posizionare sempre il prodotto su una superficie piana, stabile.

Tenere tutte le piccole parti e i materiali di imballaggio di questo prodotto
lontano dalla portata di neonati e bambini, in quanto possono costituire

un serio pericolo di soffocamento.

Tendalino x1 >

Palo x1

Borsa per il trasporto x1

MONTAGGIO

Aprire il tettuccio del tendalino ) ) )
spingendo verso l'alto il Fissare il pannello posteriore
meccanismo di apertura. (se necessario).

Riempire completamente tutte le
tasche di sabbia per garantire che
tutte le colonne d'angolo siano ben
strette.

Il tuo prodotto € pronto per I'uso.
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W razie probleméw skontaktuj sie z nami!

Jesli potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z naszym przyjaznym dziatem obstugi klienta.
Wymiana uszkodzonych lub brakujacych czesci zostanie przeprowadzona
tak szybko, jak to mozliwe!

PL office: Gdansk
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Skontaktuj sie z nami !

Nie zwracaj tego produktu. @
Skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta, aby uzyska¢ M PL: sklep@costway.com

pomoc.

EN DE FR ES IT PL

COSTWAY

INSTRUKCJA OBStLUGI

Baldachim plazowy
NP10352

NINIEJSZA INSTRUKCIA ZAWIERA ISTOTNE INFORMACIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA. PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z NIA I ZACHOWANIE JEJ DO WGLADU W PRZYSZLOSCL
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Zanim Zaczniesz

Zapoznaj sie z instrukcja.

Zachowaj instrukcje do wgladu.

Upewnij sie, ze zestaw jest kompletny .

Zapoznaj sie ze sposobem montazu i postepuj zgodnie z instrukcjag.

Sprawdz czy dysponujesz wystarczajgcg przestrzenig robocza.

Upewnij sie, ze produkt znajdzie sie na ptaskiej i stabilnej po wierzchni.

Upewnij sie, ze materiaty wykorzystane podczas pakowania produktu.

oraz jego elementy znajdujg sie poza zasiegiem dzieci.

Baldachim x1
Drazek x1
Torba x1

L PL_

MONTAZ PRODUKTU

Roztdz zadaszenie baldachimu,
pr,zesuwajqc mechanizm do
gory.

.

Wypehnij wszystkie cztery kieszenie
piaskiem, aby upewnic sie, ze
narozne kolumny sa mocno
naprezone.

Zamocuj tylng Scianke
materiatowg (opcjonalnie).

Twaj produkt jest gotowy do
uzytku. Mozesz cieszyc sie
cudownym, relaksujgcym
czasem.
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